Y'awn Mo

JEVRE]JSKI
KALENDAR

5786

(2025-2026)



CLANOVIMA JEVRE]JSKE ZAJEDNICE
CESTITAMO

NOVU 5786. GODINU

NEKA BISTE BILI UPISANI U KNJIGU ZIVOTA

12NN A TIRY



Y'awn Yo

JEVREJSKI
KALENDAR

ZA GODINU
5786.

OD STVARAN]JA SVETA
KOJA ODGOVARA GRADANSKO]J GODINI

OD UTORKA 23. SEPTEMBRA 2025.
DO PETKA 11. SEPTEMBRA 2026.
Pripremio Isak Asiel, rabin

IZDANJE SAVEZA JEVREJSKIH OPSTINA SRBIJE
BEOGRAD, KNEGINJE LJUBICE 14






5786. - Y''swn

Godina 5786. je prosta godina od 12 meseci, 50
subota i 354 dana. To je deseta godina 305. lunarnog
(mesecevog) kruga od po 19 godina (mahzor katan)
i osamnaesta godina 207 solarnog (suncevog) kruga
od po 28 godina (mahzor gadol), racunajuci po preda-
nju od stvaranja sveta.

U 5786. godini mesec heSvan ima 29 dana, a ki-
slev 30 dana. Zato se ova godina naziva kesidran - u
nizu - posto svi meseci prate naizmenican niz haser
(29 dana) i male (30 dana) meseca. To je Cetvrta godi-
na subotnjeg ciklusa od sedam godina (semita), 1956.
godina od razruSenja naseg Svetog Hrama (Bet Amik-
das), 78. godina od ustanovljenja Drzave Izrael i 59.
godina od oslobodenja Jerusalima.

Godina 5786. pocinje u utorak 23. septembra
2025. godine, a zavrSava se u petak 11. septembra
2026. godine.

Napomena:

Vreme paljenja subotnjih sveca (nerot Sabat), u
ovom kalendaru je izracunato za Jerusalim, Beograd,
Novi Sad, Suboticu, Zrenjanin i NiS. Vreme paljenja
svecta (adlakat nerot) je odredeno na 18 minuta pre
zalaska Sunca (za Jerusalim 40 minuta), a izlazak Sa-
bata (avdala) na 42 minuta posle zalaska Sunca.

Letnje racunanje vremena zavrsava se poslednje
nedelje oktobra tako Sto se kazaljke na satu pomere
za jedan sat unazad.

Napominjemo da se poslednje nedelje marta pre-
lazi na letnje racunanje vremena tako Sto se kazaljke
na satu pomere za jedan sat unapred.



PRAZNICI I POSTOVI
U 5786 -2025/2026. GODINI

2025.

ROS ASANA 5786: utorak 23. septembar i sreda
24. septembar

COM GEDALJA: post, cetvrtak 25. septembar

JOM AKIPURIM: Cetvrtak 2. oktobar

SUKOT: utorak 7. oktobar i sreda 8. oktobar

OSANA RABA: ponedeljak 13. oktobar

SEMINI ACERET: utorak 14. oktobar

SIMHAT TORA: sreda 15. oktobar

HANUKA: od ponedeljka 15. decembra do

ponedeljka 22. decembra
ASARA BETEVET: post, utorak 30. decembar

2026.

HAMISA ASAR BISVAT: ponedeljak 2. februar
COM ESTER: Esterin post, ponedeljak 2. mart
PURIM: utorak 3. mart
SUSAN PURIM: ¢etvrtak 4. mart
PESAH: od Cetvrtka 2. aprila do Cetvrtka 9. aprila
JOM ASOA: utorak 14. april
JOM AZIKARON: utorak 21. april
JOM AACMAUT: sreda 22. april
LAG BAOMER: utorak 5. maj
JOM JERUSALAJIM: petak 15. maj
SAVUOT: petak 22. maj i subota 23. maj
SIVA ASAR BETAMUZ: post, ¢etvrtak 2. jul
TISA BEAV: Cetvrtak 23. jul
ROS ASANA 5787: subota 12. septembar i nedelja

13. septembar
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PRAZNICI I POSTOVI
U 5786 -2025/2026. GODINI

2025.

ROS ASANA 5787: subota 12. septembar i
nedelja 13. septembar

COM GEDALJA: post, nedelja 14. septembar

JOM AKIPURIM: ponedeljak 21. septembar

SUKOT: nedelja 26. septembar i ponedeljak

27. septembar

OSANA RABA: petak 2. oktobar

SEMINI ACERET: subota 3. oktobar

SIMHAT TORA: nedelja 4. oktobar

HANUKA: od subote 5. decembra do subote

12. decembra
ASARA BETEVET: post, nedelja 20. decembar

2026.

HAMISA ASAR BISVAT: subota 23. januar

COM ESTER: Esterin post, ponedeljak 22. mart
PURIM: utorak 23. mart

SUSAN PURIM: sreda 24. mart

PESAH: od cetvrtka 22. aprila do cetvrtka 29. aprila
JOM ASOA: utorak 4. maj

JOM AZIKARON: utorak 11. maj

JOM AACMAUT: sreda 12. maj

LAG BAOMER: utorak 25. maj

JOM JERUSALAJIM: petak 4. jun

SAVUOT: petak 11. jun i subota 12. jun

SIVA ASAR BETAMUZ: post, ¢etvrtak 22. jul

TISA BEAV: ¢etvrtak 12. avgust

ROS ASANA 5784: subota 2. oktobar i nedelja 3. oktobar
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LEGENDA

Tora se sastoji od pet knjiga:

Proroci (Neviim) se sastoje od osam knjiga:

Dvanaest malih proroka su:
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Postanje
Izlazak

Knjiga Levitska
Brojevi

Ponovljeni zakon

Isus Navin
Sudije
Samuilo (1&2)
Carevi (1&2)
Isaija
Jeremija
Jezekilj
Dvanaestorica

Osija
Joil
Amos
Avdija
Jona
Mihej
Naum
Avakum
Sofonije

10. Agej
11. Zaharije
12. Malahije

Beresit
Semot
Vajikra
Bemidbar
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Melahim (1&2)
Jesajau
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Hagaj
Zeharja
Malahi
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Spisi (Ketuvim) se sastoje od jedanaest knjiga:

1. Psalmi Teilim o%ban
2. Price Solomonove Misle )
3. Jov ljov 2R
4. Pesma nad pesmama Sir asirim oMwn P
5. Rut Rut m
6. Plac Jeremijin Eha =5
7. Knjiga Propovednikova Koelet nbnp
8. Jestira Ester TnoR
9. Danilo Daniel b7
10. Jezdra i Nemija Ezra Ry

Nehemja o
11. Dnevnici (1&2) Divre ajamim  o¥n »27

Napomena: Sva poglavlja i stihovi koji se odnose na
parasa i aftara oznaceni su prema numeraciji TANAHA,
tj. hebrejske Biblije i mogu se razlikovati od hris¢anskih
prevoda Biblije.
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SEMA JISRAEL ADONAJ ELOENU ADONAJ EHAD!
BARUH SEM KEVOD MALHUTO LEOLAM VAED.

VEAAVTA ET ADONAJ ELOEHA, BEHOL LEVAVEHA, UVHOL
NAFSEHA, UVHOL MEODEHA. VEAJU ADEVARIM AELE, ASER
ANOHI MECAVEHA AJOM, AL LEVAVEHA. VESINANTAM
LEVANEHA, VEDIBARTA _BAM, BESIVTEHA BEVETEHA,
UVLEHTEHA VADEREH, UVSOHBEHA UVKUMEHA. UKSARTAM
LEOT AL JADEHA, VEAJU LETOTAFOT BEN ENEHA. UHTAVTAM
AL MEZUZOT BETEHA UVISAREHA.

CUJ, IZRAELE, GOSPOD JE BOG NAS, GOSPOD JE JEDAN JEDINI

U sebi: Blagosloveno da je Ime Njegovo, velicanstvo
kraljevstva Njegovog doveka je.

Ljubi Gospoda Boga svog, svim srcem svojim, svom dusom
svojom, svom snagom svojom. | neka ove reci koje ti Ja danas
zapovedam budu na srcu tvom. | usadi ih sinovima svojim, i
govori o njima kada sedis$ u kuci svojoj, i kada putem hodis, i
kada lezes i kada ustajes. | vezi ih sebi kao znak na ruku, i neka
ti budu kao poceonik medu ocima. | napisi ih na dovratnicima
kuce svoje i kapija svojih.
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AVGUST 2025 AV/ELUL 5785

NEDELJA o

RO$ HODES ELUL 1
24 Tora: Bemidbar, 28:1-15 30
PONEDELJAK o

ROS HODES ELUL 2
25 Tora: Bemidbar, 28:1-15 1
UTORAK
26 Selihot Sefardi 2
SREDA
27 3
CETVRTAK
28 4

00
PETAK HH
29 EREV SABAT 5
SABAT Paraat SOFETIM
Tora: Devarim, 16:18-21:9

30 Aftara: Anohi anohi, Jesajau, 51:12-52:12 6
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AVG/SEP 2025 ELUL 5785

NEDELJA

31 7

PONEDELJAK

1 8

UTORAK

2 9

SREDA

3 10

CETVRTAK

4 11
00

PETAK HH

5 EREV $ABAT 12

SABAT Paradat KI TECE

Tora: Devarim, 21:10-25:19
6 Aftara: Roni akara, Jesajau, 54:1-10 13
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SEPTEMBAR 2025 ELUL 5785

NEDELJA

7 14

PONEDELJAK

8 15

UTORAK

9 16

SREDA

10 17

CETVRTAK

11 18
00

PETAK HH

12 EREV SABAT 19

. Para3at KI TAVO

SABAT Tora: Devarim, 26:1-29:8

Aftara: Kumi ori, Jesajau, 60:1-22
13 T Selihot Afkenazi 20
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SEPTEMBAR 2025 ELUL 5785

NEDELJA

14 21

PONEDELJAK

15 22

UTORAK

16 23

SREDA

17 24

CETVRTAK

18 25
00

PETAK HH

19 EREV SABAT 26

SABAT Parasat NICAVIM

Tora: Devarim, 29:9-30:20
20 Aftara: Sos asis badonaj, Jesajau, 61:10-63:9 27
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SEPTEMBAR 2025 ELUL 5785/TISRI 5786

NEDELJA
21 28
00

PONEDELJAK o Il

EREV ROS ASANA
22 Paljenje sveéa 18:18 29

ROS ASANA I dan 00
UTORAK Tora: Beresit, 21:1-34, Bemidbar, 29:1-6 Il

Aftara: Semuel alef, 1:1-2:10

23 Paljenje sveéa 18:17 1

ROS ASANA Il dan
SREDA Tora: Beresit, 22:1-24, Bemidbar, 29:1-6

Aftara: Jirmijau, 31:1-19
24 Avdala: 19:17 2
CETVRTAK COM GEDALJA (Post od 5:02 do 18:53)
Tora (Saharit & Minha): Semot, 32:11-14; 34:1-10
25 Aftara (Minha, samo Agkenazim): Jeiajau, 55:6-56:8 3
00
PETAK H
26 EREV SABAT 4
SABAT SUVA
. Paradat VAJELEH
SABAT Tora: Devarim, 29:9-31:30
Aftara: Suva Jisrael, Osea, 14:2-10; Miha,

27 7:18-20; Joel, 2:11-26 5
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OKTOBAR 2025
TISRI - HESVAN 5786
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SEP/OKT 2025 TISRI 5786

NEDELJA

28 6

PONEDELJAK

29 7

UTORAK

30 8
00

SREDA HH

EREV JOM KIPUR / KOL NIDRE
1 Paljenje sveéa 18:01 9
JOM KIPUR / MAZKIR
Tora (Saharit): Vajikra, 16:1-34; Bemidbar, 29:7-11
. Aftara (Saharit): Jesajau, 57:14-58:14
CETVRTAK Tora (Minha): Vajikra, 18:1-30
Aftara (Minha): Jona, Miha, 7:18-20

2 Avdala 19:00 10
00

PETAK HH

3 EREV SABAT 11

SABAT Paraiat AAZINU

Tora: Devarim, 32:1-52
4 Aftara: Vajdaber David, Semuel bet 22:1-52 12
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OKTOBAR 2025 TISRI 5786

NEDELJA
5 13
00
PONEDELJAK Il
EREV SUKOT
6 Paljenje sveéa 17:51 14
SUKOT | dan 00
UTORAK Tora: Vaiikra, 22:26 — 23:44; Bemidbar, 29:12-16 |||
Aftara: Zeharja, 14:1-21
7 Paljenje sveé¢a 17:50 15
SUKOT Il dan
Tora: Vajikra, 22:26 — 23:44; Bemidbar, 29:12-16
SREDA Aftara: Melahim alef, 8:2-21
Avdala: 18:50
8 16
CETVRTAK HOL AMOED SUKOT I
Tora: Bemidbar, 29:17-22, Sefardi
9 Tora: Bemidbar, 29:17-25, Askenazi 17
HOL AMOED SUKOT Il 00
PETAK Tora: Bemidbar, 29:20-25, Sefardi HH
Tora: Bemidbar, 29:20-28, Askenazi
10 EREV SABAT 18
. _ SABAT HOL AMOED SUKOT Il
SABAT Tora: Semot, 33:12-34:26, Bemidbar, 29:23-28,
(29:23-31, Askenazi)
11 Aftaras Ezekiel, 38:18-39:16 19

21



OKTOBAR 2025 TISRI 5786

NEDELJA HOL AMOED SUKOT IV
Tora: Bemidbar, 29:26-31, Sefardi
12 Tora: Bemidbar, 29:26-34, Atkenazi 20
OSANA RABA
Tora: Bemidbar, 29:29-34, Sefardi 00
PONEDELJAK Tora: Bemidbar, 29:26-34, Askenazi HH
EREV SEMINI ACERET
1 3 Paljenje sve¢a 17:3 21

SEMINI ACERET / JIZKOR
Tora: Devarim, 14:22-16:17; Bemidbar, 29:35-30:1 00

UTORAK Aftara: Melahim alef, 8:54-66 HH
EREV SIMHAT TORA
1 4 Paljenje sveé¢a 17:37 22
SIMHAT TORA

Tora: Devarim, 33:1-34:12; Beresit, 1:1-2:3;
Bemidbar, 29:35-30:1

SREDA Aftara: Jeosua Bin Nun, 1:1-9, Sefardi,

(1:1-18 A3kenazi)
15 Avdala: 19:06 23
CETVRTAK
16 ISRU HAG 24

00

PETAK HH
17 EREV SABAT 25

Parasat BERESIT
. Tora: Beresit, 1:1-6:8
SABAT Aftara: Ko amar AEL, Jesajau, 42:5-21 Sefardi,

. (42:5-43:10, Askenazi)

1 8 Sabat mevarhim — Jei racon 26

22



OKTOBAR 2025 TISRI/HESVAN 5786

NEDELJA
19 27
PONEDELJAK
20 28
UTORAK
21 29
SREDA S

RO3 HODES HESVAN 1
22 Tora: Bemidbar, 28:1-15 30
CETVRTAK 5 o

ROS HODES HESVAN 2
23 Tora: Bemidbar, 28:1-15 1

00
PETAK HH
24 EREV JOM KIPUR 2
. Para3at NOAH
SABAT Tora: Beresit, 6:9-11:32
Aftara: Roni akara, Jesajau, 54:1-10 Sefardi,

25 (54:1-55:5 Askenazi) 3

23



OKT/NOV 2025 HESVAN 5786

NEDELJA

26 4

PONEDELJAK

27 Taanit bh“b 5

UTORAK

28 6

SREDA

29 7

CETVRTAK

30 Taanit bh'b 8
00

PETAK HH

31 EREV SABAT 9

SABAT Parasat LEH LEHA

Tora: Beresit, 12:1-17:27
1 Aftara: Lama tomar, JeSajau, 40:27-41:16 10

24



NOVEMBAR 2025
HESVAN - KISLEV 5786
Y''own YooD — RN

25

noTIYR YA ITNDAD
RISEINT BN DAATE ARANDQ

World Zionist Organization
IEMITIENT FOU RELEINS FFARS 1N THE MASNL

Tel, srz-3-aaeanen
ishewm.orgil
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NOVEMBAR 2025 HESVAN 5786

NEDELJA

2 11

PONEDELJAK

3 Taanit bh'b 12

UTORAK

4 13

SREDA

5 14

CETVRTAK

6 15
00

PETAK HH

7 EREV SABAT 16

. Paradat VAJERA

SABAT Tora: Beresit, 18:1-22:24

Aftara: Veisa ahat, Melahim bet, 4:1-23;
8 (4:1-37, Azkenazi) 17
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NOVEMBAR 2025 HESVAN 5786

NEDELJA
9 Kristallnacht (1938) 18
PONEDELJAK
10 19
UTORAK
11 20
SREDA
12 21
CETVRTAK
13 22
00
PETAK HH
14 EREV SABAT 23
Paradat HAJE SARA
. Tora: Beresit, 23:1-25:18
SABAT Aftara: Veameleh David zaken,
Melahim alef, 1:1-31
1 5 Sabat mevarhim — Jei racon 24

29



NOVEMBAR 2025 HESVAN/KISLEV 5786

NEDELJA
16 25
PONEDELJAK
17 26
UTORAK
18 27
SREDA
19 28
CETVRTAK
20 Jom kipur katan 29
00
PETAK ROS HODES KISLEV HH
Tora: Bemidbar, 28:1-15
21 EREV SABAT 1
SABAT Parasat TOLEDOT
Tora: Beresit, 25:19-28:9
22 Aftara: Masa devar ASEM, Malchi, 1:1-2:7 2

30



NOVEMBAR 2025 KISLEV 5786

NEDELJA

23 3

PONEDELJAK

24 4

UTORAK

25 5

SREDA

26 6

CETVRTAK

27 7
00

PETAK HH

28 EREV SABAT 8

. Paradat VAJECE

SABAT Tora: Beresit, 28:10-32:3

Aftara: Veami teluim, Osea, 11:7-12:12
29 (12:13-14:10, Askenazi) 9
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NOV/DEC 2025 KISLEV 5786

NEDELJA

30 10

PONEDELJAK

1 11

UTORAK

2 12

SREDA

3 13

CETVRTAK

4 14
00

PETAK HH

Tefila: Bareh all

5 “EREV SABAT 15

. Parasat VAJISLAH

SABAT Tora: Beresit, 32:4-36:43

Aftara: Hazon Ovadija, Ovadja, 1:1-21
6 (Veami teluim, Osea, 11:7-12:14, Askenazi) 16
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DECEMBAR 2025 KISLEV 5786

NEDELJA

7 17

PONEDELJAK

8 18

UTORAK

9 19

SREDA

10 20

CETVRTAK

11 21
00

PETAK HH

12 EREV SABAT 22

. Paraat VAJESEV

SABAT Tora: Beresit, 37:1-40:23;

Aftara: Ko amar Adonaj, Amos, 2:6-3:8
1 3 Sabat mevarhim — Jei racon 23
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DECEMBAR 2025 KISLEV 5786

30
NEDELJA
14 EREV HANUKA 24
‘--.i.-Qor
PONEDELJAK
HANUKA |
15 Bemidbar, 6:22-7:17, (A¥kenazi, 7:1-17) 25
UTORAK
HANUKA I
16 Tora: Bemidbar, 7:18-23, (7:18-29, Atkenazi) 26
iOOOO
SREDA
HANUKA 11l
17 Tora: Bemidbar, 7:24-29, (7:24-35, Atkenazi) 27
.00 0000
CETVRTAK
HANUKA IV
18 Tora: Bemidbar, 7:30-35, (7:30-41, Atkenazi) 28
009 0000
00
PETAK HANUKA V HH
Tora: Bemidbar, 7:36-41, (7:36-47, Askenazi)
19 EREV SABAT 29
0009 0000
Parasat MIKEC
ROS HODES TEVET 1
y HANUKA VI
SABAT Tora: Beresit, 41:1-44:17; Bemidbar,
28:9-15; 7:42-47
20 Aftara: Roni vesimhi, Zeharja, 2:14-4:7 30
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DECEMBAR 2025 TEVET 5786

0‘99&30199907
NEDELJA ROS HODES TEVET 2
HANUKA VII
21 Bemidbar, 28:1-15; 7:48-53 1
PONEDELJAK HANUKA Vil
Tora: Bemidbar, 7:54-8:4
22 ora: em ar, 2
UTORAK
23 3
SREDA
24 4
CETVRTAK
25 5
00
PETAK HH
26 EREV SABAT 6
SABAT Paraiat VAJIGAS
Tora: Beresit, 44:18-47:27
27 Aftara: Vajei devar Adonaj, Jehezkel, 37:15-28 7
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DEC 2025/JAN 2026 TEVET 5786

NEDELJA

28 8

PONEDELJAK

29 9

ASARA BETEVET
UTORAK . (Post od 5:41 do 16:32)
Tora (Saharit & Minha): Semot, 32:11-34; 34:1-10

30 Aftara: (Minha, samo Askenazim): Jesajau, 55:6-56:8 10

SREDA

31 11

CETVRTAK

1 12
00

PETAK HH

2 EREV SABAT 13

SABAT Paraiat VAJHI

Tora: Beresit, 47:28-50:26
3 Aftara: Vajikrevu jeme David, Melahim alef, 2:1-12 14
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JANUAR 2026 TEVET 5786

NEDELJA

4 15

PONEDELJAK

5 16

UTORAK

6 17

SREDA

7 18

CETVRTAK

8 19
00

PETAK HH

9 EREV SABAT 20

. Paraiat SEMOT

SABAT Tora: §emoi, 1:1-6:1

Aftara: Divre Jirmijau, Jirmijau, 1:1-2:3;
10 (A%kenazi, Jesajau, 27:6-28:13; 29:22-23) 21
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JANUAR 2026 TEVET 5786

NEDELJA

11 22

PONEDELJAK

12 23

UTORAK

13 24

SREDA

14 25

CETVRTAK

15 26
00

PETAK HH

16 EREV $ABAT 27

. Paradat VAERA

SABAT Tora: Semot, 6:2-9:35;

Aftara: Ko amar Adonaj, Jehezkel, 28:25-29:21
1 7 Sabat mevarhim — Jei racon 28
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JANUAR 2026 TEVET/SEVAT 5786

NEDELJA

1 8 Jom kipur katan 29

PONEDELJAK o

ROS HODES SEVAT

1 9 Tora: Bemidbar, 28:1-15 1

UTORAK

20 2

SREDA

21 3

CETVRTAK

22 4
00

PETAK HH

23 EREV SABAT 5

gABAT Paradat BO

Tora: Semot, 10:1-13:16
24 Aftara: Adavar aser diber, Jirmijau, 46:13-28 6
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JANUAR 2026 SEVAT 5786

NEDELJA

25 7

PONEDELJAK

26 8

UTORAK

27 9

SREDA

28 10

CETVRTAK

29 11
00

PETAK HH

30 EREV SABAT 12

Parasat BESALAH
. SABAT SIRA
SABAT Tora: Semot, 13:12-17:1 6
Aftara: Vatadar Devora, Sofetim, 5:1-31,
31 (4:4-5:31, Askenazi) 13
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FEBRUAR 2026 SEVAT 5786

NEDELJA

1 14

PONEDELJAK

2 TU BISVAT 15

UTORAK

3 16

SREDA

4 17

CETVRTAK

5 18
00

PETAK HH

6 EREV SABAT 19

. Para3at JITRO

SABAT Tora: Semot, 18:1-20:23

Aftara: Bisnat mot ameleh Uzijau, Jesajau, 6:1-13,
7 (6:1-7:6; 9:5-6, A¥kenazi) 20
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FEBRUAR 2026 SEVAT 5786

NEDELJA
8 21
PONEDELJAK
9 22
UTORAK
10 23
SREDA
11 24
CETVRTAK
12 25
00
PETAK HH
13 EREV SABAT 26
Paraiat MISPATIM
SABAT SEKALIM
. Tora: Semot, 21:1-24:18; 30:11-16
SABAT Aftara: Vajihrot Jeojada, Melahim bet, 11:17-12:17
(12:1-17, Atkenazi)
1 4 Sabat mevarhim — Jei racon 27
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FEBRUAR 2026 SEVAT/ADAR 5786

NEDELJA
15 28
PONEDELJAK
1 6 Jom kipur katan 29
UTORAK o

ROS HODES ADAR 1
1 7 Tora: Bemidbar, 28:1-15 30
SREDA o

ROS HODES ADAR 2
18 Tora: Bemidbar, 28:1-15 1
CETVRTAK
19 2

00
PETAK HH
20 EREV SABAT 3
. Parasat TERUMA
SABAT Tora: Semot, 25:1-27:19
Aftara: Vadonaj natan hohma, Melahim alef,

21 5:26-6:13 4
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FEBRUAR 2026 ADAR 5786

NEDELJA
22 5
PONEDELJAK
23 6
UTORAK
24 MOSE RABENU — JARCAIT 7
SREDA
25 8
CETVRTAK
26 9
00
PETAK HH
27 EREV SABAT 10
Parasat TECAVE
. SABAT ZAHOR
SABAT Tora: Semot, 27:20-30:1 O;VDevcrim, 25:17-19
Aftara: Vajomer Semuel, Semuel alef, 15:1-34
28 (15:2-34 Atkenazi) 1
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MART 2026 ADAR 5786

NEDELJA
1 12

TAANIT ESTER
. (Post od 4:48 do 17:49)
PONEDELJAK Tora (Saharit & Minha): Semot, 32:11-34; 34:1-10
Aftara: (Minha, samo Askenazim): JeSajau, 55:6-56:8

2 EREV PURIM — MEGILAT ESTER 13
UTORAK _PURIM
Tora: S t, 17:8-16

3 omMeZ?lzt Ester 14

SREDA

4 SUSAN PURIM 15

CETVRTAK

5 16
00

PETAK HH

6 EREV SABAT 17

Parasat KI TISA

. . SABAT PARA
SABAT Tora: Semot, 30:11-34:35; Bemidbar, 19:1-22
Aftara: Vajei devar Adonaj, Jehezkel, 36:16-36
7 (36:16-38 Askenazi) 18
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MART 2026 ADAR 5786

NEDELJA

8 19

PONEDELJAK

9 20

UTORAK

10 21

SREDA

11 22

CETVRTAK

12 23
00

PETAK HH

13 EREV SABAT 24

Parasat VAJAKEL — PEKUDE
SABAT AHODES
. Tora: Semot, 35:1-40:38; Semot, 12:1-20
SABAT Aftara: Ko amar Adonaj, Jehezkel, 45:18-46:15
(45:16-46:18, Askenazi)
1 4 Sabat mevarhim — Jei racon 25
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MART 2026 ADAR /NISAN 5786

NEDELJA

15 26

PONEDELJAK

16 27

UTORAK

17 28

SREDA

1 8 Jom kipur katan 29

CETVRTAK 3 3

ROS HODES NISAN

1 9 Tora: Bemidbar, 28:1-15 1
00

PETAK HH

20 EREV SABAT 2

SABAT Parasat VAJIKRA

Tora: Vaijikra, 1:1-6:26
21 Aftara: Am zu jacarti, Jesajau, 43:21-44:23 3
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MART 2026 NISAN 5786

NEDELJA

22 4

PONEDELJAK

23 5

UTORAK

24 6

SREDA

25 7

CETVRTAK

26 8
00

PETAK HH

27 EREV SABAT 9

. PARASAT CAV

SABAT SABAT AGADOL

Tora: Vajikra, 6:1-8:36
28 Aftara: Veareva LADONAJ, Malahi, 3:4-24; 3:23 10
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61
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World Zionist Organization
I B e Ut T i

Tel srr-r-aveanen
byl



lvavs

Mv13d

986G VIl - NVSIN

LTRTYER]

va3ys

MVHOLN

tal — Neok LR, L

MVIM3A3INOd

91 ¥IN0 :: SLYIND :: ¥ ¥INO ELYIND AR LL¥wo 01 ¥IW0
L¥VII SIA0H S04 g g | Lvavs A3 70 YOS Wor
V40IIW — VI¥ZVL L ¥Vr1 S300H S0Y
Jefl | Q| |uesios /| |uesiuiez Q| |uesugz G| | UBSW /T | |ueslu9z €| |ueswGz 7|
64300 :: 8 4IN0 :: L¥IN0 ERE() S¥IN0 b ¥Ino BRI
WIHIVAIW LVEYS o0 | Lvavs A3 00 | NAHYSId 11 HYS3d E ¥ G30WY 10H @E € G30WY 10H 7 130NV 10H
INIW3S 9YH N¥SI
UeslU 7 || | UBSIUEZ () |ueSlUZZ g |ueslulz @ [uesluQz / |ueslug, Q |uesiuigL G
74IN0 L ¥IW0 :: 11 ¥303S :: 143035 ::
L GI0WY 10H Lvavs | Lvavs AT 5y | 1HYSId gy | HVSIdART GG

11 HYS3d HINIG0¥OAYd

1504

uesiu /L § |Ueslugp ¢ |ueswugL 7 |ueswujpl |

VM3d3aN

920¢ 114dv

62



€1°0¢
§T0C
0€:02
LT°0T
€°:0C
€56l

114

€0°0¢
S1:0¢
61:02
91:02
£1:02

Syl
5561
6561
L6561
€661
LE61

o

L061
L1°61
1z:61
6161
91:61
ve8l

vz

6581
80°61
Ll
0161
L0°61
6281

Ll

16:81
6581
€061
1061
8681
vzl

0l

tr8l
0581
bS8l
1581
6v81
6181

GdU TLW - YQ3AS ArN3Arvd

SIN
NINVINYZ
¥)11080S
Vs 1AON
v¥9034
WITYSnyar

1ddv

82 ¥IW0 LT ¥IN0 92 ¥IW0 AL YT ¥IW0
Jelig, g |deltzr gz |ty Q7| telior /7| elie 97
€T ¥IN0 [AAEL1] :: 1Z 43I0 02 ¥awo IR:EL0) 81 ¥wo JAREL1]
WIS0a 1vavs AJ¥3 00 1NYWIVY wWor NO¥VIZY Wor
10W ¥YHY
Jefl g GZ | el ¥z | teltg €7 | el g 7T | ey LT | deltg 0z | feltz 6l

63



MART/APRIL 2026 NISAN 5786

NEDELJA
29 11
PONEDELJAK
30 12
UTORAK
31 Bedikat hamec 13
Post prvorodenih (od 4:47 do 19:21)

Biur hamec (kvasno moZe da se jede do 10:28, 00

SREDA spaljivanje hameca do 11:32) HH
EREV PESAH - Prvi Seder
1 Paljenje sveéa 18:40 14
5 PESAH |
Tora: Semot, 12:21-51; Bemidbar, 28:16-25
. Aftara: Josua Bin Nun, 5:2-6:1; 6:27; 00
CETVRTAK (3:5-7; 5:2-6:1; 6:27, Askenazi) HH
Drugi Seder
2 Paljenje sveca 18:41 15
PESAH II

Tora: Vajikra, 22:26-23:44; Bemidbar, 28:16-25 00

PETAK Aftara: Melahim bet, 23:1-9; 21-25 l
EREV SABAT
3 (Omer 1) 16
. . SABAT HOL AMOED |
SABAT Tora: Semot, 33:12-34:26; Bemidbar, 28:19-25
Aftara: Jehezkel, 37:1-14

4 (Omer 2) 17
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APRIL 2026 NISAN 5786

NEDELJA _ HOL AMOED PESAH Il
Tora: Semot, 13:1-16; Bemidbar, 28:19-25
5 (Omer 3) 18
PONEDELJAK _ HOL AMOED PESAH Il
Tora: Semot, 22:24-23:19; Bemidbar, 28:19-25
6 (Omer 4) 19
HOL AMOED PESAH IV 00
UTORAK Tora: Bemidbar, 9-14; 28:19-25 HH
Paljenje sveéa 18:47
7 (Omer 5) 20
. PESAH VII
Tora: Semot, 13:1 7-1 5:26; Bemidbar, 28:19-25 00
SREDA Aftara: Semuel bet, 22:1-51 HH
Paljenje sveéa 18:49
8 (Omer 6) 21

. PESAH VIII / MAZKIR
CETVRTAK Tora: Devarim, 14:22-16:17; Bemidbar, 28:19-25
Aftara: Jesajau, 10:32-12:6

9 (Omer 7) 22

00

PETAK ) il
EREV SABAT

1 0 (Omer 8) 23

Parasat SEMINI
Tora: Vajikra, 9:1-11:47
Aftara: Vajosef od David, Semuel bet, 6:1-19,

SABAT ) (6:1-7:17)
Sabat mevarhim — Jei racon
1 1 e e(C()’mer 9) oreee 24

65



APRIL 2026 NISAN/1JAR 5786

NEDELJA
12 (Omer 10) 25
PONEDELJAK
13 (Omer 11) 26
UTORAK .
JOM ASOA VEAGEVURA

14 (Omer 12) 27
SREDA
15 (Omer 13) 28
CETVRTAK
16 (Omer 14) 29

ROS HODES IJAR 1 00
PETAK Tora: Bemidbar, 28:1-15 l

EREV SABAT
1 7 (Omer 15) 30
Paragat TAZRIA / MECORA
. ROS HODES 1JAR 2
SABAT TOrA: Vaijikra, 12:1-15:33; Bemidbar, 28:1-15
Aftara: Ko amar Adonaij, Jesajau, 66:1-24

18 (Omer 16) 1
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APRIL 2026 IJAR 5786

NEDELJA
19 (Omer 17) 2
PONEDELJAK

Taanit bh“b
20 (Omer 18) 3
UTORAK

JOM AZIKARON
21 (Omer 19) 4
SREDA
JOM AACMAUT

22 (Omer 20) 5
CETVRTAK

Taanit bh'b
23 (Omer 21) 6

00

PETAK i 1l

EREV SABAT
24 (Omer 22) 7

Paraiat AHARE MOT / KEDOSIM
. Tora: Vajikra, 16:1-20:27
SABAT Aftara: Vajei devar Adonaj, Jehezkel, 20:2-20;
(Amos, 9:7-15, Askenazi)

25 (Omer 23) 8
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APRIL/MAJ 2026 IJAR 5786

NEDELJA
26 (Omer 24) 9
PONEDELJAK

Taanit bh“b
27 (Omer 25) 10
UTORAK
28 (Omer 26) 11
SREDA
29 (Omer 27) 12
CETVRTAK
30 (Omer 28) 13

00

PETAK . i

EREV SABAT
1 (Omer 29) 14
. Paraiat EMOR
SABAT Tora: Vajikra, 21:1-24:23

Aftara: Veakoanim alevijim, Jehezkel, 44:15-31

2 (Omer 30) 15
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MAJ 2026
IJAR - SIVAN 5786
1'BRN 190 — IR

1"- 3
TOTEA AR MTINDAR

MYSAD 0N 0NN A&2n0R

World Zionist Organization

DEPRITIENT el I SGH LAY o

Tel 22 2 wavane
[
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MAJ 2026 IJAR 5786

NEDELJA
3 (Omer 31) 16
PONEDELJAK
4 (Omer 32) 17
UTORAK
LAG BAOMER
5 (Omer 33) 18
SREDA
6 (Omer 34) 19
CETVRTAK
7 (Omer 35) 20
00
PETAK . HH
EREV SABAT
8 (Omer 36) 21
. Parasat BEAR / BEHUKOTAJ
SABAT Tora: Vajikra, 25:1-27:34
Aftara: Adonaj uvzi umavzi, Jirmejau, 16:19-17:14
9 (Omer 37) 22
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MAJ 2026 IJAR 5786

NEDELJA

10 (Omer 38) 23

PONEDELJAK

1 1 (Omer 39) 24

UTORAK

12 (Omer 40) 25

SREDA

13 (Omer 41) 26

CETVRTAK

Jom ki kat

14 *Omer 42) 27
00

PETAK EJOM JERUSALAJIM l

REV SABAT
15 (Omer 43) 28
Parasat BEMIDBAR
v Tora: Bemidbar, 1:1-4-20
SABAT Aftara: Vajomer lo Jeonatan, Semuel alef, 20:18-42
Sabat mevarhim — Jei racon
16 (Omer 44) 29
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MAJ 2026 SIVAN 5786

NEDELJA ROS HODES SIVAN
Tora: Bemidbar, 28:1-15

17 (Omer 45) 1
PONEDELJAK
18 (Omer 46) 2
UTORAK
1 9 (Omer 47) 3
SREDA
20 (Omer 48) 4
CETVRTAK EREV $AVUOT | ﬁﬁ

Paljenje sveca 19:48
21 (Omer 49) 5

. SAVUOT |
Tora: Semot, 19:1-20:23; Bemidbar, 28:26-31
Aftara: Jehezkel, 1:1-28; 3:12 00

PETAK EREV SAVUOT II HH

Paljenie sveéa 19:49
22 “"EREV SABAT 6
SABAT $AVUOT Il / MAZKIR

Tora: Devarim, 15:19-16:17; Bemidbar, 28:26-31

23 Aftara: Havakuk, 2:20-3:1 7
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MAJ 2026 SIVAN 5786

NEDELJA

24 ISRU HAG 8

PONEDELJAK

25 9

UTORAK

26 10

SREDA

27 11

CETVRTAK

28 12
00

PETAK HH

29 EREV SABAT 13

SABAT Parasat NASO

Tora: Bemidbar, 4:21-7:89
30 Aftara: Ve 1§ ehad, Sofefim, 13:2-25 14
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MAJ / JUN 2026 SIVAN 5786

NEDELJA

31 15

PONEDELJAK

1 16

UTORAK

2 17

SREDA

3 18

CETVRTAK

4 19
00

PETAK HH

5 EREV SABAT 20

SABAT Parasat BEAALOTEHA

Tora: Bemidbar, 8:1-12:16
6 Aftara: Roni vesimhi, Zeharja, 2:14-4:7 21
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JUN 2026
SIVAN - TAMUZ 5786

Y''oWn TN — 190

TAOTPA IIEN NOTINOAN
RisSB 07NN DANNEY 30NER
World Zionist Organization
ST P BEU i LA
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JUN 2026 SIVAN 5786

NEDELJA

7 22

PONEDELJAK

8 23

UTORAK

9 24

SREDA

10 25

CETVRTAK

11 26
00

PETAK HH

12 EREV SABAT 27

. Parasat SELAH LEHA

SABAT Tora: Bemidbar, 13:1-15:41

Aftara: Vajislah Jeo3ua, Jeosua Bin Nun, 2:1-24
1 3 Sabat mevarhim — Jei racon 28
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JUN 2026 SIVAN/TAMUZ 5786

NEDELJA
Jom ki kat

1 4 om Kipur katan 29
PONEDELJAK . .

ROS HODES TAMUZ 1
1 5 Tora: Bemidbar, 28:1-15 30
UTORAK o

RO$ HODES TAMUZ 2
1 6 Tora: Bemidbar, 28:1-15 1
SREDA
17 2
CETVRTAK
18 3

00
PETAK H
19 EREV SABAT 4
SABAT Parasat KORAH
Tora: Bemidbar, 16:1-18:32

20 Aftara: Vajomer Semuel, Semuel alef, 11:14-12:22 5
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JUN 2026 TAMUZ 5786

NEDELJA
21 6
PONEDELJAK
22 7
UTORAK
23 8
SREDA
24 9
CETVRTAK
25 10
00

PETAK HH
26 EREV SABAT 11
SABAT Paratat HUKAT / BALAK

Tora: Bemidbar, 19:1-25:9
27 Aftara: Veaja $eerit Jaakov, Miha, 5:6-6:8 12
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JUL 2026
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83
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World Zionist Organization
JENLITHENT 10U RELERNS AFTARS 1N THE MMM

Tel. wr-3-620230
ishewineegil
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JUN/JUL 2026 TAMUZ 5786

NEDELJA

28 13

PONEDELJAK

29 14

UTORAK

30 15

SREDA

1 16

CETVRTAK SIVA ASAR BETAMUZ (Post od 2:51 do 20:56)

Tora (Saharit & Minha): Semot, 32:11-14; 34:1-10

2 Aftara (Minha, samo A3kenazim): Jesajau, 55 6-56:8 17
00

PETAK HH

3 EREV SABAT 18

SABAT Parasat PINEHAS

Tora: Bemidbar, 25:10-30:1
4 Aftara: Divre Jirmejauv, Jirmejau, 1:1-2:3 19
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JUL 2026 TAMUZ 5786

NEDELJA

5 20

PONEDELJAK

6 21

UTORAK

7 22

SREDA

8 23

CETVRTAK

9 24
00

PETAK HH

10 EREV $ABAT 25

Para3at MATOT /| MASE
. Tora: Bemidbar, 30:2-36:13
SABAT Aftara: Simu devar Adonaij, Jirmejau,
2:4-28; 3:4; 4:1-2
1 1 Sabat mevarhim — Jei racon 26
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JUL 2026 TAMUZ/AV 5786

NEDELJA
12 27
PONEDELJAK
13 28
UTORAK
1 4 Jom kipur katan 29
SREDA . .

ROS HODES AV
15 Tora: Bemidbar, 28:1-15 1
CETVRTAK
16 2

00
PETAK HH
17 EREV SABAT 3
. Para3at DEVARIM
SABAT SABAT HAZON
Tora: Devarim, 1:1-3:22

1 8 Aftara: Hazon Jedajau, Jesajau, 1:1-27 4
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JUL2026 AV 5786

NEDELJA
19 5
PONEDELJAK
20 6
UTORAK
21 7
SREDA EREV TISA BEAV
Megilat Eha
22 Post poéinje u 20:15 8
. TISA BEAV
Tora (Saharit): Devarim, 4:25-40; Megilat Eha
Aftara: Jirmejau, 8:13-9:23
. Tora (Minha): Semot, 32:11-14; 34:1-10
CETVRTAK Aftara: Osea, 14:2-10; Miha, 7:18-20; (Jesajau,
55:6-56:8, Askenazi)
23 Post se zavriava u 20:50 9
00
PETAK HH
24 EREV SABAT 10
. Parasat VAETHANAN
SABAT SABAT NAHAMU
Tora: Devarim, 3:23-7:11
25 Aftara: Nahamu nahamu ami, Jesajau, 40:1-26 1
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JUL/AVGUST 2026 AV 5786

NEDELJA

26 12

PONEDELJAK

27 13

UTORAK

28 14

SREDA

29 15

CETVRTAK

30 16
00

PETAK HH

31 EREV SABAT 17

SABAT Paradat EKEV

Tora: Devarim, 7:12-11:25
1 Aftara: Vatomer Cijon, Jesajau, 49:14-51:3 18
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AVGUST 2026
AV - ELUL 5786
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1 An My BELOVID S AND MY BELOVED 15 MIN
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AVGUST 2026 AV 5786

NEDELJA

2 19

PONEDELJAK

3 20

UTORAK

4 21

SREDA

5 22

CETVRTAK

6 23
00

PETAK HH

7 EREV SABAT 24

. Para3at REE

SABAT Tora: Devarim, 11:26-16:17

Aftara: Anija soara, Jesajau, 54:11-55:5
8 Sabat mevarhim — Jei racon 25
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AVGUST 2026 AV/ELUL 5786

NEDELJA

9 26

PONEDELJAK

10 27

UTORAK

11 28

SREDA

1 2 Jom kipur katan 29

CETVRTAK . .

ROS HODES ELUL 1

1 3 Tora: Bemidbar, 28:1-15 30
00

PETAK ROS HODES ELUL 2 HH

Tora: Bemidbar, 28:1-15
14 EREV ABAT 1
SABAT Paraat SOFETIM
Tora: Devarim, 16:18-21:9
15 Aftara: Anohi anohi, Jeajau, 51:12-52:12 2
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AVGUST 2026 ELUL 5765

NEDELJA

16 Selihot Sefardi 3

PONEDELJAK

17 4

UTORAK

18 5

SREDA

19 6

CETVRTAK

20 7
00

PETAK HH

21 EREV SABAT 8

SABAT Paradat KI TECE

Tora: Devarim, 21:10-25:19
22 Aftara: Roni akara, Jesajau, 54:1-10 9
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AVGUST 2026 ELUL 5786

NEDELJA

23 10

PONEDELJAK

24 11

UTORAK

25 12

SREDA

26 13

CETVRTAK

27 14
00

PETAK HH

28 EREV SABAT 15

SABAT Paraiat KI TAVO

Tora: Devarim, 26:1-29:8
29 Aftare Komi ori, Jetatas, 6011-22 16
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AVG/SEPT 2026 ELUL 5786

NEDELJA

30 Selihot Sefardi 17

PONEDELJAK

31 18

UTORAK

1 19

SREDA

2 20

CETVRTAK

3 21
00

PETAK HH

4 EREV SABAT 22

. Parasat NICAVIM-VAJELEH

SABAT Tora: Devarim, 29:9-31:30

Aftara: Sos asis badonaj, Jesajau, 61:10-63:9
5 Selihot, Atkenazi 23
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SEPTEMBAR 2026
ELUL 5786 - TISRI 5787
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SEPTEMBAR 2026 ELUL 5786/TISRI 5787

NEDELJA

6 24

PONEDELJAK

7 Stvoren svet 25

UTORAK

8 26

SREDA

9 27

CETVRTAK

10 28
00

PETAK HH

11 EREV ROS ASANA 29

SABAT RO$ ASANA I dan

Tora: Beresit, 21:1-34, Bemidbar, 29:1-6
12 Aftara: Semuel alef, 1:1-2:10 1
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SEPTEMBAR 2026 TISRI 5787

ROS ASANA Il dan
NEDELJA Tora: Beresit, 22:1-24, Bemidbar, 29:1-6
Aftara: Jirmijau, 31:1-19
13 Avdala 19:37 2
PONEDELJAK COM GEDALJA (Post od 4:47 do 19:14)
Tora (Saharit & Minha): Semot, 32:11-14; 34:1-10

14 Aftara (Minha, samo Agkenazim): Jeiajau, 55:6-56:8 3

UTORAK

15 4

SREDA

16 5

CETVRTAK

17 6
00

PETAK HH

18 EREV SABAT 7

SABAT SUVA
. Paradat AAZINU
SABAT . Tora: Devarim, 32:1-52
Aftara: Suva Jisrael, Osea, 14:2-10; Miha, 7:18-20;
19 Joel, 2:11-26 8
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SEPTEMBAR 2028 TISRI 5787

00
NEDELJA HH
EREV JOM KIPUR
20 Paljenje sveéa 18:22 9
JOM KIPUR / MAZKIR
Tora (Saharit): Vajikra, 16:1-34; Bemidbar, 29:7-11
Aftara (Saharit): Jesajau, 57:14-58:14
PONEDELJAK Tora (Minha): Vajikra, 18:1-30
Aftara (Minha): Jona, Miha, 7:18-20
21 Avdala 19:22 10
UTORAK
22 1
SREDA
23 12
CETVRTAK
24 13
00
PETAK HH
25 EREV SUKOT 14
SABAT SUKOT I dan
Tora: Vajikra, 22:26 — 23:44; Bemidbar, 29:12-16
26 Aftara: Zeharja, 14:1-21 15
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KOL OD BALEVAV PENIMA,
NEFES JEHUDI OMIJA,
ULFATE MIZRAH KADIMA,
AJIN LECIJON COFIJA.

0D LO AVDA TIKVATENU,
HATIKVA BAT SENOT ALPAJIM,
LIJOT AM HOFSI BEARCENU,
EREC CIJON VIRUSALAJIM.
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Dok je jo§ duboko u srcu,
Jevrejska dusa Zudi,

[ napred ka istoku,

Oko ka Cijonu gleda.

Nasa nada jos izgubljena nije,

Nada dve hiljade godina stara,

Da budemo narod slobodan u zemlji svojoj,
Zemlji Cijona i Jerusalima.
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MAOZ CUR JESUATI, LEHA NAE LESABEAH.

TIKON BET TEFILATI, VESAM TODA NEZABEAH.
LEET TAHIN MATBEAH, MICAR AMNABEAH.

AZ EGMOR, BESIR MIZMOR, HANUKAT AMIZBEAH.
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Mo¢na Steno spasenja mog, divno je Tebe hvaliti!
Obnovi Dom molitve moje gde ¢emo

Ti Zrtve-zahvalnice prinositi.

Kada rasteras ljutog neprijatelja, tada ¢u
hvalospevima dovrsiti posvecenje zrtvenika.

REDOSLED PALJENJA SVECA

Prva noé¢ . . . . . . . 1
Druga no¢ . . . . . . 1 2
Tre¢a no¢ . D . . D 1 2 3
Cetvrta no¢ o | o | o | e | 1| 2|34
Peta no¢ . D . 1 2 3 4 5
Sesta no¢ . D 1 2 3 4 5 6
Sedma no¢ . 1 2 3 4 5 6 7
Osma no¢ 1 3 4 5 6 7 8
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MOLITVA ZA MIR 2w 79N

Neka bude Volja Tvoja, Gospode, Boze
nas i BoZe otaca nasih, da vise ne bude
na svetu ratova i krvoproliéa, i neka veliki
i Cudesni mir zavlada svetom. Nece dizati
mac narod na narod, niti ¢e se vise uciti
boju.

Svi ¢e stanovnici zemlje spoznati i znati
istinu sustu, da nismo dosli na ovaj svet
kako bi se svadali i sporili, mrzeli i svetili,
izazivali i krv prolivali. Na ovaj svet smo
dosli samo da bi Tebe, Vecni, spoznali,
blagosloven da si doveka.

Stoga, smiluj nam se i neka bi se na nama
ispunilo sve $to u Pismu pise: ,Jer ¢u dati
mir zemlji i poCivacdete, a nede biti nikoga
da vas plasi. Ucini¢u da nestane zlih zveri
sa zemlje, i mac neée prolaziti preko vase
zemlje. Nego sud neka tece kao voda i
pravda kao silan potok. Jer ée zemlja biti
puna poznanja Gospodnjega kao more
vode §to je puno.”
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JEI RACON MILEFANEHA ADONAJ ELOENU VELOE AVOTENU
SETOLIHENU LESALOM VETACIDENU LESALOM VETISMEHENU
LESALOM VETANEHENU EL MEHOZ HEFCENU LEHAJIM ULSI-
MHA ULSALOM. VETACILENU MIKAF KOL OJEV VEOREV
VEASON BADEREH, UMIKOL MINE PURANIJOT AMITRAGSOT
LAVO LAOLAM. VETISLAH BERAHA BEMAASE JADENU. VETI-
TENENU LEHEN ULHESED ULRAHAMIM BEENEHA UVEENE HOL
ROENU. VETISMA KOL TAHANUNENU KI EL SOMEA TEFILA
VETAHANUN ATA. BARUH ATA ADONAJ SOMEA TEFILA.

Neka bude Volja Tvoja, Gospode BoZe na$ i BoZe otaca na-
$ih, da nas vodis u miru, i usmeris korake nase ka miru, i da
nas uputis putem mira, i da nas dovedes$ do Zeljenog mesta
zive, radosne i u miru. Izbavi nas iz ruku neprijatelja, od
svake opasnosti i nesrece na putu, kao i od svih mogucih ne-
volja koje pohode svet. Posalji blagoslov na dela ruku nasih.
Neka bismo nasli naklonost, dobrotu i milost u o¢ima svih
koji nas vide. Uslisi vapaj molbe nase jer si Ti Bog Koji Cuje
molitvu i molbu srca. Blagosloven da si Ti, Gospode, Koji
slusas molitvu.
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17. septembar
(1941)

12-13. oktobar
(1941)

18. oktobar (1941)
20. oktobar (1941)

20. oktobar (1944)

11. novembar
(1918)

21-23.januar
(1942)

27.januar (1942)
27.januar
13. februar

11. mart (1943)

13. mart

14. april

22.april (1945)
26. april (1944)
10. maj

3.jun

16. jun

24.jun

27.jul (1942)

15. avgust (1941)
18. avgust (1941)

KOMEMORATIVNI DANI

- Okupator je u Ledinama streljao 350 Jevreja,
najvise dece i Zena

- Pomen Jevrejima streljanim u Zasavici kod
Macvanske Mitrovice

- Dan secanja na hapsenje i odvodenje u logore
3.500 beogradskih Jevreja

- U Kragujevcu nemacki okupator streljao Srbe
(81) iJevreje (41)

- Dan oslobodenja Beograda (pomen jevrejskim
Zrtvama Beograda i Srbije kod spomenika
Menora u plamenu na Dunavskom keju, Dor¢ol)

- Dan primirja posle I sv. rata kod spomenika
Jevrejima, palim junacima za slobodu, nezavi-
snost i ujedinjenje Otadzbine - na jevrejskom
groblju u Beogradu

- Racija - Novi Sad

- Racija - Becej
- Medunarodni dan se¢anja na Holokaust

- Logor na Crvenom krstu, sve¢ana komemoraci-
jaisecanje na stradale Jevreje NiSa

- Deportacija makedonskih Jevreja - Skoplje

- Komemoracija i sefanje na stradale Jevreje
Pirota

- Jom a$oa veagevura

- Jasenovac - Donja Gradina

- Pocetak odvodenja Jevreja Novog Sada u Ausvic
- Dan secanja na zrtve Holokausta u Beogradu

- Dan secanja na Zrtve logora Pakova

- Dan secanja na deportaciju subotickih Jevreja
- Dan secanja na Jadovno

- Deportacija Jevreja iz Zemuna

- Deportacija Jevreja iz Panceva i okoline

- Dan secanja na stradanje Jevreja iz Zrenjanina
i okoline
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KADIS DERABANAN 33297 WP

JITGADAL VEJITKADAS SEME RABA (odgovaramo:
AMEN). BEALMA DI VERA HIRUTE VEJAMLIH MAL-
HUTE VEJACMAH PURKANE VIKAREV MESIHE.
BEHAJEHON, UVJOMEHON UVHAJE DEHOL BET
JISRAEL, BAAGALA UVIZMAN KARIV VEIMRU AMEN
(odgovaramo: AMEN).

JEE SEME RABA MEVARAH LEALAM ULALME AL-
MAJA JITBARAH, VEJISTABAH, VEJITPAAR, VEJITRO-
MAM, VEJITNASE, VEJITADAR, VEJITALE VE]JITALAL
SEME DEKUDSA BERIH U. LEELA MIN KOL BIRHATA,
SIRATA, TUSBEHATA VENEHAMATA DAAMIRAN BE-
ALMA VEIMRU AMEN (odgovaramo: AMEN).

AL JISRAEL VEAL RABANAN VEAL TALMIDEON VEAL
KOL TALMIDE TALMIDEON, DEASKIN BEORAJTA KA-
DISTA DI VEATRA ADEN VEDI VEHOL ATAR VEATAR.
JEE LANA ULON HINA VEHISDA VERAHAME MIN KO-
DAM MARE SEMAJA VEARA VEIMRU AMEN (odgovara-
mo: AMEN).

JEE SELAMA RABA MIN SEMAJA HAJIM VESAVA, VI-
SUA VENEHAMA, VESEZAVA, URFUA, UGULA USLIHA
VEHAPARA, VEREVAH VEACALA LANU ULHOL AMO
JISRAEL VEIMRU AMEN (odgovaramo: AMEN).

OSE SALOM BIMROMAV, UVERAHAMAV JAASE SA-
LOM ALENU VEAL KOL AMO JISRAEL VEIMRU AMEN
(odgovaramo: AMEN).
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MOLITVE PRILIKOM “MAZKIRA”

Za oca

Jizkor Eloim niSmat avi mori... (ime oca) Sealah leola-
mo baavur Seani noder cedaka baado, bishar ze tee
nafSo cerura bicror ahajim im niSmot Avraam, Jichak,
veJaakov, Sara, Rivka, Rahel veLea veim Sear cadikim
vecadkanijot Sebegan eden venomar Amen.

Seti se, BoZe, duse mog poStovanog i ljubljenog oca...
(ime i prezime pokojnika) koji je otiSao na vec¢ni pocinak, a
ja se zavetujem da ¢u za njega Ciniti dobra dela. Obra-
¢am se Tebi skruSenom molitvom da ga ne zaboravis i
da njegovu dusu uvrsti§ medu duse praotaca i pramaj-
ki nasih, kao i medu duse ostalih pravednika i praved-
nica koje si u milosti Svojoj nagradio ve¢nim blaZen-
stvom u rajskom naselju. Amen.

Za majku

Jizkor Eloim niSmat imi morati... (ime majke) Sealeha le-
olama, baavur Seani noder cedaka baada, uvishar ze
tee nafSa cerura bicror ahajim im niSmot Avraam, Jic-
hak, veJaakov, Sara, Rivka, Rahel veLea veim Sear cadi-
kim vecadkanijot Sebegan eden venomar Amen.

Seti se, Boze, duse moje postovane i ljubljene majke...
(ime i prezime pokojnice) koja je otisla na vecni pocinak,
a ja se zavetujem da ¢u za nju Ciniti dobra dela. Obra-
¢am se Tebi skruSenom molitvom da je ne zaboravis i
da njenu dusu uvrstis medu duse praotaca i pramajki
nasih, kao i medu duse ostalih pravednika i praved-
nica koje si u milosti Svojoj nagradio ve¢nim blazen-
stvom u rajskom naselju. Amen.
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Za zrtve faSistickog terora

Jizkor Eloim et niSmot ahenu bene Jisrael akedoSim
veateorim, Senafelu bide arocehim veniSpehu damam:

Be-Jasenovac, Stara Gradiska, Pakovo, Pag, Lo-
borgrad, Brcko, Jadovno, Banjica, Novi Sad, Saj-
miSte, Bubanj-Nis, Topovske §upe, Jajinci, Varsa-
va, Bergen-Belzen, Ausvic, Treblinka, Dahau.

uviSar, mahanot aSmada, Seumetu, veSeneergu, ve-
SeniShatu, ve$enisrefu, veSenitbehu, veSenehneku al
kidu$ ASem, veet niSmot kol agiborim veakedoSim
Senilhamu neged nacijut ufasism venafelu bemilham-
tam umaseru nafSam bead ahofe$ uvad erec molad-
tam.

Baavur Seanahnu beneem uvnoteem, aheem veahote-
em, noderim cedaka bead azkarat niSmoteem. Began
eden tee menuhatam. Lahen baal arahamim jastirem
beseter kenafav leolamim, vejicror bicror ahajim et
niSmoteem, Adonaj u nahalatam vejanuhu besalom al
miskavam, venomar amen.

El male Rahamim

El male Rahamim Sohen bameromim, amce menuha
nehona al kanfe asehina, bemaalot, kedo$im utorim,
kezoar arakia meirim umazirim, et niSmat (imena po-
kojnika ili pokojnica) veet niSmot kol kerovaj ukrovotaj en
micad avi veen micad imi Sealehu leolamam. Baavur
Sebeli neder eten cedaka bead azkarat niSmatam, be-
gan eden tee menuhatam. Lahen baal arahamim jasti-
rem beseter kenafav leolamin vejicror bicror ahajim
et niSmatam, Adonaj u nahalatam, vejanuhu besalom
al miskavam, venomar amen!
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Askava za muskarca

ASre aiS, jare et Adonaj, bemicvotav hafec meod. Tov
Sem miSemen tov, vejom amavet mijom ivaledo. Me-
nuha nehona biSiva eljona, vehemla vahanina milif-
ne cur Sohen meona, vehulaka tava, niSmato lehaje
aolam aba. Sam tee menat umhicat vigivat nefe$ asem,
atov aikar umole kear... (ime i prezime pokojnika).

Ruah Adonaj tenihenu began eden. Berahamav jera-
hem alav, bihlal arahamim veaselihot, vehen jei racon
venomar amen!

Askava za Zenu

ESet hajil mi jimca, verahok mipeninim mihra, tenu
la miperi jadea vialelua basearim maasea. Rahamana
derahamanuta dile i uvmemre jeamar lemeal koda-
moi, duhran nefe$ aisa akevoda veanihbedet marat...
(ime i prezime pokojnice).

Ruah Adonaj tenihena began eden.

Berahamav jerahem alea, bihlal arahamim veaselihot
vehen jei racon venomar amen!
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BLAGOSLOVI ZA GROBLJE

Ko nije bio na groblju trideset dana,
prilikom ulaska na groblje
kaze sledece blagoslove:

Blagosloven da si Ti, Gospode BoZe nas$,
Koji vas je sudom Svojim oblikovao,
sudom Svojim hranio, sudom Svojim
izdrzavao, sudom Svojim Zivot dao,
sudom Svojim Zivot uzeo i sve vas po
broju zna. On ¢e vas u buduénosti oZiveti
i uspraviti na sud za Zivot u Svetu koji
dolazi. Blagosloven da si Ti, Gospode,
Koji oZivljava$ mrtve.

Ozivece mrtvi tvoji i moje ¢e mrtvo telo
ustati. Probudite se i pevajte vi koji
stanujete u prahu jer je tvoja rosa rosa
svetlosti i zemlja ¢e izmetnuti mrtve. A
On, Premilostivi, oprasta prestup i zatrti
nece. Cesto je odvrac¢ao gnev Svoj i svu
jarost Svoju podizao nije.
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ADRESAR JEVREJSKIH OPSTINA

11000 BEOGRAD

Aron Fuks

Predsednik

Kralja Petra I, 71a/ll

E-mail: office@jobeograd.org
Tel: +381 11 4518 147

+381 11 4518 148

Mob: +381 60 5595 572

21000 NOVI SAD
Ladislav Trajer
Predsednik

Jevrejska ulica 11

Tel: 021/423-882

Fax: 021/6615-750
E-mail: jonovisad@sbb.rs

24000 SUBOTICA

Robert Sabados

Predsednik

Dimitrija Tucoviéa 13

Tel: 024/670-970

Fax: 024/670-971

E-mail: jewcomsu@gmail.com

23000 ZRENJANIN

Ljiljana Popov

Predsednica

Zitni trg 1

Tel/Faks: 023/524-474

E-mail: jozrenjanin@gmail.com
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26000 PANCEVO

David Montijas

Predsednik

Svetozara Miletic¢a 10a

Tel: 013/355-822
069/3558221

E -mail: jopaa@mts.rs

sajt:www.jopancevo.org

25000 SOMBOR

Sandra Papo-Fiser
Predsednica

c/o Rade Drakuli¢a 6
Tel/Faks: 025/301-670
Mobilni: 063/480-169

E-mail: josombor@gmail.com

18106 NIS

Jasna Ciri¢

Predsednica

Cairska 28/2

Tel/Faks: 018/252-164
E-mail: jasnacir@eunet.rs

23300 KIKINDA

Nevena Knezevi¢
Predsednica

Svetozara Miletic¢a 90a

Tel: 0230/437-154

E-mail: jokikinda@gmail.com

11080 ZEMUN/BEOGRAD
Nenad Fogel

Predsednik

Dubrovacka 21

Tel/Faks: 011/2195-626
E-mail: jozemun®@eunet.rs
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PRISTINA/BEOGRAD

Dobrica Prlincevic¢

Predsednik

Pavla Popovica 29/V 6

11000 Beograd

Tel: 011/34-68-433

Mob: 060/34-68-433

E-mail: dobrica.prlincevic@hotmail.com

Bene Berit LozZa Srbija 676

Dr Jovan Elazar, profesor univerziteta u penziji
Predsednik

Kralja Petra 71a/Ill

11000 Beograd

Mob: + 381-(0)63-31-07-47

E-mail: bnei.brit.srbija@gmail.com

Bet Habad Srbija

Rabin Josua Kaminecki

Kneza Milosa 61

11000 Beograd

Telephone: +381 (0)11 2641 471
Email: chabad.serbia@gmail.com
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BLAGOSLOV NAKON JELA RADNIM DANOM

| blagoslov: Birkat azan - Blagoslov za prehranu

Blagosloven da si Ti, Gospode BozZe nas$, Kralju vaseljene,
Koji nas prehranjuje ne zbog naseg pregnuca, Koji se stara
0 nama ne zbog nase pravednosti, Koji nam zeli dobro, Koji
hrani nas i ¢itav svet dobrotom Svojom, milo$¢u, dobrotom,
obiljem i ljubavlju samilosnom, Koji daje hleb svakom telu,
jer je doveka milost Njegova. I u Njegovoj velikoj dobro-
ti nije nam nikada ponestalo, niti ¢e nam ikada ponestati
hrane doveka, jer On je Bog Koji sve prehranjuje i uzdrza-
va, i Njegov je sto pripravljen za svakoga, a On je obezbedio
skrb i hranu za sva stvorenja Svoja koja je stvorio u Svojoj
samilosnoj ljubavi i u obilju milosti Svoje, kao $to je rece-
no: “Otvaras ruku Svoju i siti$ sve Sto Zivi po Zelji njihovoj.”
Blagosloven da si Ti, Gospode, Koji prehranjuje sve $to Zivi.

Il blagoslov: Birkat aarec - Blagoslov za Izrael

Odajemo Ti hvalu, Gospode BoZe nas$, Sto si u bastinu
dao ocevima nasim zemlju milu, dobru i prostranu, Savez i
Toru, Zivot i hranu, $to si nas izveo iz zemlje egipatske i ot-
kupio nas iz doma robova, i na Savezu Tvom koji si utisnuo
u meso nase, i na Tori Tvojoj kojoj si nas poducio, i na zako-
nima Volje Tvoje koje si nam obznanio, i na Zivotu i hrani
kojom nas Ti hranis i skrbis.

Na Hanuku i Purim ovde se kaze: Al anisim

Zahvaljujemo Ti na ¢udima, i na oslobodenjima, i na
junackim podvizima, i na spasenjima, i na znamenjima, i
na utehama koje si pruZio praocima nasim u dane one u
vreme ovo.

(Na Hanuku) U dane Matatje, sina Johananovog, prvo-
sveStenika HaSmonejaca i sinova njegovih, kada je okrutno
grcko kraljevstvo ustalo protiv naroda Tvog, Izraela, kako
bi zaboravio Toru Tvoju i prisililo ga da odstupi od odre-
daba Volje Tvoje - Ti, u velikom milosrdu Svom, ustao si za
njih u vreme jada njihovog, vodio si borbu njihovu, sudio
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si pravdu njihovu, osvetio si osvetu njihovu, predao si jake
u ruke slabih, i mnoge u ruke nekolicine i zle u ruke pra-
vednih, i neciste u ruke ¢istih i duSmane u ruke onih koji
su posveceni Tori Tvojoj. Sebi si u¢inio Ime veliko i Sveto u
svetu Tvom, a narodu Tvom, Izraelu, ucinio si veliko spa-
senje i izbavljenje kao Sto je ovaj dan. I nakon toga udose
sinovi Tvoji u Svetinju doma Tvoga, i isprazniSe Svetinju
Tvoju i oCistiSe Hram Tvoj i upaliSe svetiljke u predvorju
Svetinje Tvoje i ustanoviSe ovih osam dana Hanuke za hva-
lu i slavu. A Ti si za njih ucinio ¢uda i cudesa i mi odajemo
hvalu Imenu Tvom velikom. Sela!

(Na Purim) U dane Mordehaja i Estere u Susanu pre-
stonici, kada je na njih ustao zlikovac Aman trazio je da se
uniste, ubiju i zatru svi Jevreji, od mladog do starog, deca
i Zene u jedan dan, trinaestog dana dvanaestog meseca,
Sto je mesec adar, i da se sramno oplene. Ali Ti, u Svom
velikom milosrdu, osujetio si nameru njegovu i pokvario
namisao njegovu i na njegovu glavu obratio si naum nje-
gov - i obesiSe njega i sinove njegove o drvo. A Ti si u¢inio
za njih cuda i znamenja (na kojima) odajemo hvalu Imenu
Tvom velikom. Sela!

I na svemu ovome, Gospode BoZe nas, mi Ti odajemo
hvalu i blagosiljamo Ime Tvoje kao $to je receno: “I jeS¢es
i bices sit i blagoslovi¢e$ Gospoda Boga svoga za dobru ze-
mlju koju ti je dao.” Blagosloven da si Ti, Gospode, za zemlju
Izraela i za hranu.

Il blagoslov: Birkat Jerusalajim - Blagoslov za Jerusalim

Smiluj se, Gospode Boze na$, nad nama i nad Izraelom,
narodom Tvojim, i nad Jerusalimom, gradom Tvojim, i nad
brdom Sion, staniStem Veli¢anstva Tvoga, i nad Hramom
Tvojim, i nad boravistem Tvojim, i nad Svetinjom Tvojom, i
nad velikim i svetim Domom koji se naziva Imenom Tvojim.
Oce nas, pazi nas, nahrani nas, opskrbi nas, podrzi nas i
odrZi, oslobodi nas brzo od svih nevolja nasih. I ne dopusti
da budemo ovisni, Gospode BoZe nas, o milostinji ljudi, niti
od njihovih pozajmica, jer nerado daju i poniZenje je veliko
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ve¢ samo o Tvojoj ruci, punoj i velikodusnoj, obilnoj i otvo-
renoj. Neka bude Volja Tvoja da se ne posramimo u ovome
svetu i ne postidimo u Svetu koji dolazi. Kraljevstvo doma
Davidovog, pomazanika Tvog, povrati ubrzo i u dane nase.

Na Ros hodes i polupraznik kazemo:

BozZe nas$ i BoZe otaca nasih, neka se pred Tobom uz-
digne, dode, dosegne, objavi i naklonost nade, Cuje i bude
uzviseno i spomenuto bude seéanje na nas, i se¢anje na
oceve nase, i secanje na Jerusalim, grad Tvoj, i se¢anje na
Mesiju, potomka Davidovog, sluge Tvog, i seanje na sav
narod Tvoj, dom Izraelov, i neka se¢anje ovo bude na spa-
senje i na dobro, na milost, na dobrotu i samilost,

Na Ros hodes: na ovaj dan mladog meseca,

Na polupraznik Pesaha i Sukota kaZemo: na ovaj
dan svetog sabora,

kako bi nam se smilovao i izbavio nas. Spomeni nas se,
Gospode BoZze nas, na dobro i uslisi nas blagoslovom i
izbavi nas za zivot dobar. Spasenjem i samilo$¢u smiluj
nam se i umilostivi nas, milostiv i samilostan budi sa nama
iizbavi nas jer u Tebe su uprte oci nase, jer si Ti Bog, Kralj
zalostiv i milostiv.

Blagosloven da si Ti, Gospode, Koji u milosti Svojoj podi-
zZe zdanje jerusalimsko. (Tiho:) Amen.

IV blagoslov: Atov veametiv - Za BozZiju dobrotu

Blagosloven da si Ti, Gospode BozZe nas$, Kralju vaseljene,
BoZe vecni, OCe nas, Kralju nas, Vladaru nas, Stvoritelju nas,
Izbavitelju nas, Sveti nas, Sveti Jakova, Pastiru nas, Pastiru
Izraela, Kralju Koji je dobar i dobro ¢ini svakome, jer On nas
svakog dana dariva dobrotom, On nas je darivao dobrotom,
On ¢e nas darivati dobrotom, On nas nagraduje, On nas je
nagradivao, On ¢e nas nagradivati doveka milos$¢u, dobro-
tom i samilo$c¢u, obiljem, spasenjem i svakim dobrom.

Premilostivi - neka je hvaljen na Svom uzvisenom pre-
stolu. Premilostivi - neka je hvaljen na nebesima i na ze-
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mlji. Premilostivi - neka je hvaljen medu nama s pokolenja
na pokolenje. Premilostivi - neka uzdigne snagu Naroda
Svog. Premilostivi - On ¢e biti uzviSen medu nama zanavek.
Premilostivi - On ¢e se brinuti o0 nama s dostojanstvom, a
ne s pogrdom, na nacin koji je dopusten, a ne s prestupom,
s utehom, a ne sa tegobom, s obiljem, a ne sa oskudicom.
Premilostivi - On ¢e poslati blagoslov, napredak i uspeh za
sva dela ruku nasih. Premilostivi - On ¢e doneti blagostanje
na svim putevima nasim.

Premilostivi - On ¢e uskoro skinuti jaram izgnanstva sa
vratova nasih. Premilostivi - On ¢e nas ubrzo dovesti usprav-
ne u zemlju nasu. Premilostivi - On ¢e nas isceliti potpunim
izleCenjem, izlecenjem duse i izleCenjem tela. Premilostivi
- On ¢e nam pruZiti Svoju darezljivu ruku. Premilostivi - On
¢e blagosloviti svakoga od nas Imenom Svojim velikim, kao
$to su bili blagosloveni praoci nasi, Avram, Isak i Jakov, u
svemu i od svega sve. Tako ¢e nas sve zajedno blagosloviti s
blagoslovom potpunim. Neka bude Volja Njegova, i kaZimo:
Amen. Premilostivi - On Ce rasprostrti nad nama zastor mira
Svog. Premilostivi - On ¢e usaditi u nasa srca Toru Svoju i
ljubav prema Njemu i strah Boziji bi¢e pred nama kako ne
bismo gresili.

Ros hodes: Premilostivi - On ¢e obnoviti za nas ovaj
mesec na dobro i na blagoslov.

Koji slavno izbavlja cara svoga i ¢ini milost pomazaniku
Svom Davidu i semenu njegovom doveka. Lavovi su ubogi i
gladni, a koji traze Gospoda ne ponestane im nijednoga do-
bra. Mlad bejah i ostarih i ne videh pravednika napustena,
niti potomstva njegova da prose hleba. Svakog dana je milo-
stiv i daje u zajam i seme je njegovo blagoslov. Neka ovo Sto
smo jeli bude na zadovoljstvo i neka ovo Sto smo pili bude na
zdravlje, a neka ono $to nam je preostalo bude na blagoslov,
kao S$to je zapisano: “A on im postavi, te jedoSe i pretece po
reCi Gospodnjoj.” Blagosloveni da ste Gospodu, Sazdatelju
nebesa i zemlje. Blago coveku koji se uzda u Gospoda i kome
je Gospod uzdanica. Gospod ¢e dati snagu narodu Svom,
Gospod ce blagosloviti narod Svoj mirom.
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BLAGOSLOV MEEN SALOS RADNIM DANIMA

Onaj ko je jeo hranu veli¢ine jedne masline, kezajit, 29
grama, spravljenu od Zitarica (izuzev hleba), ili je popio
Cetvrtinu CaSe vina (86 grama) bez prekida, ili je jeo od

plodova drveta po kojima je zemlja Izrael poznata (grozde,
smokve, nar, masline i datule), kazZe blagoslov Meen Salos.

Blagosloven da si Ti, Gospode BoZe nas, Kralju
vaseljene,

nad hranom napravljenom od brasna:
za hranu i za odrZavanje

nad vinom i sokom od grozda:
za vino i za plod vinove loze

nad vo¢em:
za drvo i za plodove drveta

i za rod njive, i za zemlju milu, dobru i prostranu koju
si izabrao i dao u bastinu oCevima nasim da jedu od
njenih plodova i da se nasite njenog dobra. Milostiv
budi, Gospode BoZe nas, prema nama i prema Izraelu,
narodu Tvome, i prema Jerusalimu, gradu Tvome,
i prema brdu Sion, staniStu Velicanstva Tvoga, i
prema Zrtveniku Tvom, i Hramu Tvom. Sazidaj
iznova Jerusalim, grad Svetinje, ubrzo i u dane nase, i
uzdigni nas u njegovo srediste i obraduj nas njegovom
izgradnjom, kako bismo jeli njene plodove i nasitili
se njenog dobra. Blagosiljacemo Te za nju u svetinji
i Cistoti.

Na Ro$ hodes$: 1 pomeni nas na dobro na ovaj dan

mladog meseca

jer si Ti, Gospode, dobar i dobro ¢ini$ svakom i mi Ti

odajemo hvalu za zemlju
128



nad hranom od brasna:
i za izdrzavanje.

nad vinom:
i za plod vinove loze.

nad voc¢em:
i za plod drveta.

Blagosloven da si Ti, Gospode, za zemlju
nad hranom od brasna:
i za izdrzavanje.
nad vinom:

i za plod vinove loze.

nad vocem:
i za plod drveta.

BLAGOSLOV BORE NEFASOT

Nakon $to smo jeli hranu i pili te¢nosti nad kojima ne
kazemo Birkat amazon i Beraha aharona Meen salos,
kaZemo Beraha aharona Bore nefasot.

Blagosloven da si ti, Gospode BoZze nas, Kralju
vaseljene, Koji stvaras razliCite vrste zivota i njihove
potrebe, na svemu $to si stvorio kako bi prehranio sve
Sto zivi. Blagosloven da je On Koji daje zZivot svetu.
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IGERET ARAMBAN - RAMBANOVO PISMO
(Rabi MoSe ben Nahman, 1195-1270)

Slusaj, sine moj, pouku oca svog i ne napustaj
nauk majke svoje.! Navikni se da uvek i u svakom
trenutku blago razgovaras s ljudima. To ¢e te iz-
baviti od gneva $to je loSa osobina koja navodi
ljude na greh. Nasi Rabini,? neka je blagoslovena
uspomena na njih, su rekli: “Svak ko se razgnevi
podaje se silama pakla koje ga porobljavaju, kao
Sto je reCeno: ‘Ukloni gnev iz srca svog, i udalji
zlo iz mesa svog’? Zlo o kojem se ovde govori je
Geinam, kao $to je receno: ‘A zlikovcu je sudbina*

»m

zao dan’.

Jednom kad se izbavi§ od gneva, poniznost ¢e
obuzeti tvoje srce. Ta osobina je dostojna divljen-
ja, kao Sto je receno: “Nagrada poniznosti je strah
Gospodnji.”> Kroz poniznost, strah Gospodniji ¢e
obuzeti tvoje srce i uvek ¢e$ biti svestan odakle
dolazis i kuda ides. Shvatiée$ da si u Zivotu krhak
kao larva ili crv, a koliko tek u smrti. Poniznost
¢e te podsecati pred Kim ¢e$ u buduénosti
poloziti sud i racun, pred Kraljem Slave. O Njemu
je reCeno: “Gle, nebesa i nebesa nad nebesima
ne mogu Te obuhvatiti,® a kamoli srca sinova

1Pri¢e Solomonove, 1:8.

2Nedarim, 22a.

3Knjiga Propovednikova, 11:10.

*Price Solomonove, 16:4.

5Isto, 22:4.

SPrva Knjiga o kraljevima, 8:27; Druga Knjiga letopisa, 6:18.
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Covecijih.”” Takode je receno: “Ne ispunjavam li
Ja nebesa i zemlju? govori Gospod.”®

Nakon $to si ozbiljno razmislio o svemu ovom
obuzece te sveti strah od tvog Stvoritelja i
Cuvaces se od greha. Jednom kad ovlada$ ovim
osobinama bice$ sre¢an sa svojom sudbinom.

Kada tvoje ponasSanje poc¢ne da ispoljava istinsku
poniznost - kad pokorno stoji$ pred covekom i u
svetom strahu pred Bogom i pred grehom - tada
¢e Duh BoZije Sveprisutnosti i Sjaj Slave Njegove
pocivati na tebi, a ti ¢eS Ziveti Zivot Sveta koji dol-
azi.

A sad, sine moj, znaj i vidi da covek koji je u srcu
svom ponosan i uznosi sebe nad drugim ljudima
ustaje protiv Kraljevstva nebeskog jer se ogrée
Bozijom odorom, kao $to je receno: “Gospod ca-
ruje, zaogrnu Se ponosom.”

[ zaista, zbog cega srce Covecije ima da bude
ponosito? Zbog bogatstva? Gospod je taj Koji ¢ini
Coveka siroma$nim ili bogatim. Zbog casti, zar
Cast ne pripada Bogu? Nije li napisano: “Od Tebe
dolaze bogatstvo i ¢ast”'? - kako neko moze sebe
da uzvelic¢a ¢aséu svog Sazdatelja? Ako se, pak,
uzvelica mudrosc¢u neka shvati da Bog uzima rec
iz usta recitima, i starcima razum oduzima.!

7Price Solomonove, 15:11.
8Jeremija, 23:24.

9Psalmi, 93:1.

Prva Knjiga letopisa, 29:12.
"oy, 12:20.



Tako svi ljudi stoje jednaki pred Sveprisutnim. U
gnevu Svom, On ponizava ponosite i uznosite i u
Volji Svojoj uzdiZe ugnjetene. Stoga ponizi sebe
jer Ce te Sveprisutni uzvisiti.

[ tako Cu ti objasniti kako da navikne§ sebe da
uvek budes$ ponizan.

Neka ti reci budu blage i glava blago povijena.

Neka ti pogled bude upravljen ka zemlji, a srce
ka nebesima. Kada govori$ nemoj zuriti u svog
sagovornika. Neka svaki covek bude ve¢i od tebe
u tvojim ocima: ako je mudriji ili bogatiji od tebe,
iskazi mu postovanje. AKko je siromasan i ti si mu-
driji ili bogatiji od njega, pomisli u srcu svom da
je on pravedniji od tebe: ako on gresi, to je posle-
dica greske, dok je tvoj greh pocinjen s namerom.

U svim tvojim re¢ima, delima i mislima - u sva-
kom trenutku - razmisljaj u srcu tvom kao da
stoji$ u prisustvu Svetog, neka je blagosloven
On, i da Njegova Sveprisutnost pociva na tebi jer
Slava Njegova ispunjava vaseljenu. Neka bi reci
tvoje bile izgovorene sa posStovanjem i strahom
kao kada se sluga obraca svom gospodaru. Budi
uzdrzan u prisustvu drugih: ako bi te neko po-
zvao ne odgovaraj mu vikom, nego blagim gla-
som kao sluga koji stoji pred svojim gospodarom.

Vodi racuna o tome da uvek predano ucis Toru
kako bi mogao da ispunjava$ njene zapovesti.
Kada zavrs$is ucenje razmisli o onome $to si ucio i
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vidi da li u tome ima neceg $to bi mogao da usvo-
ji$ i primenis.

Svakog jutra i veceri razmisljaj o svojim delima i
na taj nacin ¢e$ proziveti sve svoje dane u poka-
janju.

Dok se moli$ ukloni iz svog uma sve spoljne utiske
i pripremi svoje srce u prisustvu Sveprisutnog,

neka je blagosloven On. Procisti svoje misli i raz-
misli o svojim re¢ima pre nego Sto ih izgovoris.

Ponasaj se u skladu s ovim svih dana Zivota svog
u svim nastojanjima svojim i ne¢e$ pociniti greh.
Tvoje reci, dela i misli ¢e biti bez mane. Tvoja
molitva Ce biti Cista i jasna, iskrena i draga Bogu,
neka je blagosloven On, kao Sto je napisano: “Ti
njihovo srce ucvrscujes (da se usredsrede), Ti
otvara$ uvo Svoje (za njihove molitve).”2

Citaj ovo pismo jednom nedeljno i nemoj za-
nemariti nijednu re¢ koja je u njemu napisana.
Ispunjavaj sve $to je u njemu receno i tako ¢e$
uvek hodati stazom Gospodnjom, neka je Ime
Njegovo blagosloveno, kako bi uspeo u svim pu-
tevima svojim i dobio u zaslugu Svet koji dolazi
koji je pripremljen za pravednike. Svakog dana
kad budes ¢itao ovo pismo, Nebesa ¢e uslisiti Ze-
lje srca tvog. Amen, Sela!

2Psalmi, 10:17.
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Gospodaru sveta, neka bude volja Tvoja,
o, Boze Samilosni i Milostivi, da budem
dostojan danas i svakog dana da o¢uvam usta
svoja i jezik svoj od zlog jezika i ogovaranja,
kao i njihovog slusanja.

Neka bih bio revnostan da ne govorim nista
loSe ni o kom a kamoli o zajednici Izraela ili
njenom delu, i svrh toga da se ne Zalim na
puteve Svetog Blagoslovenog.

Neka bih uzrevnovao da ne izgovaram reci
laZne, laskave, svadalacke, gnevne, nadmene,
povredujuce, postidujuce, podrugujuce, kao i
sve druge zabranjene oblike govora.

Udostoji me da govorim samo ono S$to je
potrebno fizickom i duhovnom dobru, i neka
bi sva moja dela i reci bile zarad Nebesa.
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